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SMLOUVA O DiLO &. 00352-001-2-02-08868 + 00352-001-2-03-08869

uzavfena mezi smluvnimi stranami:

SPRAVA SPORTOVIST KOPRIVNICE P.O.

se sidlem Stefanikova 1163, 74221, Kopfivnice

IC: 62331078

Jménem spoleénosti jedna: Bc. Pavel Vyskovsky— feditel

Bankovni spojeni:

Cislo uétu:

Ceska spofitelna a.s.

1767246369/0800

(dale jen objednatel)

I

GEA Czech Republic s.r.o.
se sidlem U Nakladového nadrazi 3153/8, 130 00, Praha 3

Zapsana v Obchodnim rejstiiku vedeném u Mést, soudu v Praze, oddil C, vlozka 114919

IC: 27574946

Jménem spole¢nosti jedna: Ing. Vaclav Rlzek - jednatel spoleénosti

Bankovni spojeni:

Cislo uétu:

Ing. Marek Jahoda - jednatel spole¢nosti

UniCredit Bank Czech Republic, a.s.
2108275160/ 2700

(dale jen zhotovitel)

GEA Czech Republic s.r.o.

GEA Czech Republic s.r o (42604)

U Nakladového nadrazi 3153/8, 130 00 Praha 3, Ceska Republika « Tel: +420 224 223 048, www gea.com

zapsana u Méstského soudu v Praze, oddil C, viozka 114919

IC: 2757 4946, DIC: CZ2757 4946

Jednatelé: Vaclav Ruzek, Marek Jahoda, Petr Ludvik

Bankovni spojeni: UniCredit Bank Czech Republic, a.s., GEet CZK: 2108275160/ 2700 , IBAN: CZ40 2700 0000 0021 0827 5150
icet EUR: 2108275179/ 2700, SWIFT: BACXCZPP, IBAN: CZ12 2700 0000 0021 0827 5179

Veskeré nabidky a obchodni transakce se fidi véeobecnymi obchodnimi podminkami

spolecnosti GEA Czech Republic 5.r.0
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Obecna ustanoveni

VySe uvedené smiuvni strany se na podkladé oboustranné projevené vile dohodly na uzavieni této
smlouvy o dilo ve smyslu ustancveni § 2586 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., Ob¢ansky zakonik, v
platném a a¢inném znéni (dale jen ,Obcansky zakonik").

Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje provést dilo v rozsahu a za podminek nize uvedenych a
objednatel se zavazuje toto dilo pfevzit a zaplatit za jeho provedeni zhotoviteli cenu.

Smluvni strany se dohodly, Ze vzajemné vztahy vyslovné ve smlouvé neuvedené se budou fidit
ustanovenimi Ob¢anského zakoniku.

Il
Pfedmét dila

Ucelem této smlouvy je vymezeni podminek pro vyhotoveni pravidelného servisu na kompresorech
V450, v.€.: 151116-0576 a V600, v.¢.: 150416-7230 dle nabidek zhotovitele, které tvofi nedilnou
soucast této smlouvy jako pfiloha €.1 a priloha €.2.

Nabidka zhotovitele ¢.:
1) nabidka 08868-01-1 - Sprava sportovist Kopfivnice - V450 - servis A
2) nabidka 08869-01-1 - Sprava sportovist’ Kopfivnice — V600 - servis A

(dale téz ,dilo")

2.2

2.3

2.4

Predmetem této smlouvy je zavazek zhotovitele na svij naklad, fadné, veas a bez vad, dodat zafizeni a
sluzby v souvislosti s dilem, v rozsahu definovaném dle nabidek zhotovitele uvedené v &l. 2.1, které
jsou pfilohou této smlouvy a tvofi jeji nedilnou soucast

Rozsah dila:

1) V ramci servisnich praci na kompresorové jednotce GEA V600, v.¢.: 150416-7230 — servisni
prohlidka ,A“ bude provedena kontrola saciho olejového filtru, vyména vytiaéného olejového filtru
vcetné potifebné olejove napiné kompresoru, kontrola saciho filtru, kontrola stavu sacich a vytlaénych
ventilovych desek, kontrola hfidelové ucpavky, kontrola souososti spojky, kontrola nastaveni parametr(i

fidiciho systemu kompresoru a provoznich stav( pfi spusténi kompresorové jednotky po servisni
prohlidce.

2) V ramci servisnich praci na kompresorové jednotce GEA V450, v.€.: 151116-0576 — servisni
prohlidka ,A" bude provedena kontrola saciho olejoveho filtru, vyména vytlaéného olejového filtru
véetné potfebné olejové naplné kompresoru, kontrola saciho filtru, kontrola stavu sacich a vytlacnych
ventilovych desek, kontrola hfidelove ucpavky, kontrola souososti spojky, kontrola nastaveni parametrt

fidiciho systému kompresoru a provoznich stavi pfi spusténi kompresorové jednotky po servisni
prohlidce.

Mistem pinéni je Zimni stadion Kopfivnice, Masarykovo nam. 540, 742 21 Kopfivnice

.
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Podklady pro provedeni dila

Nabidka zhotovitele uvedena v &l. 2.1. této smlouvy.

V.
Cena dila

Cena za dilo podle této smlouvy byla stanovena dohodou na podkladé cenové nabidky.

Cena celkem dle prilohy €. 1 a €. 2: 173.984,04,- K¢ (bez DPH)
Ceny jsou uvedeny v K€ a bez DPH.
K vy$e uvedené cené bude pfipoétena DPH dle platnych predpisu.

Smiluvni strany si sjednaly, Ze koneéna fakturace, respektive celkova cena, bude provedena dle
skute¢nosti na zakladé vyplnénych a objednatelem potvrzenych vykazl prace.

Dodavatel (plati jen pro CZ) si vyhrazuje moznost zménit ceny v pfipadé, Ze dojde ke zméné sménneho
kurzu CZK viéi EUR o vice jak+3% oproti kurzu v den vystaveni nabidky.

V pfipadé, ze dojde mezi stranami k pisemné dohodé& o roz&ifeni rozsahu dila ¢i jeho zméné a nejde o
zmény ¢i rozsireni dila, které je zhotovitel povinen provést dle této smlouvy bez naroku na Upravu ceny
dila, uréi strany takeé vliv provedeni téchto dalsich vykonl ¢i zmén na sjednané terminy dokonceni dila a
na vysi jeho ceny.

V.

Placeni a platebni podminky

21 dni od data vystaveni faktury. Faktura bude vystavena po predani dila zakaznikovi.

Objednatel se zavazuje pfi prodleni se zaplacenim faktury zaplatit zhotoviteli smluvni pokutu ve vySi
uroku z prodleni stanoveném aktualné platnymi Eeskymi pravnimi pfedpisy.

Prodleni s uhradou jakékoli faktury ze strany objednatele presahujici osm tydnu je zhotovitel opravnén
povaZovat za podstatné poruseni smlouvy objednatelem. Kvali vylougeni pochybnosti, pozdni uhradu
nelze zdvodnit pusobenim vy$i moci.

V pfipadé prodleni s Ghradou jakékoli faktury pfesahujici tfi tydny je zhotovitel opravnén pozastavit
jakékoliv plnéni dle této smlouvy, poZadovat nahradu Skody nebo vykon jinych prav, ktera zhotoviteli
nalezeji podle této smlouvy a posunout ¢asovy harmonogram pfedani dila minimalné o dobu, po kterou
byly prace pferu$eny z divodu neposkytnuti Uhrady ze strany Objednatele.
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Doba pinéni

Zhotovitel se zavazuje provést dilo ve sjednane dobé vymezene nasledujicimi terminy:

6.1

Zhotovitel se zavazuje fadné provést/provadét a predat dilo dle nasledujiciho harmonogramu

Dodani ND: 1 - 2 tydny od podpisu této smlouvy posledni smluvni stranou.

Servisni prace: na zakladé dohody se zakaznikem

Doba realizace servisnich praci: 2 pracovni dny

71

8.1

82

8.3

VIl

Smluvni sankce

Pro pripad prodieni zhotovitele s pfedanim dokonceného dila dle odsouhlaseného harmonogramu,
zaplati zhotovitel objednateli nahradu $kody zplsobenou zpozdénim ve vy$i 0,05 % z ceny dila za
kazdy zapocaty kalendaini den prodleni, na zakladé ucetniho dokladu. Smluvni strany se domluvily, Ze
prodlenim zpusobené skody nemohou pfekro€it celkovou €astku rovnajici se vysi 5 % ceny dila.

VIIL.

Zaruéni podminky, odpovédnost za vady dila

Na nahradni dily i provedené prace poskytujeme zaruku 6 mésica.

Pokud zhotovitel odstrani néjakou vadu, neznamena to automaticky prodlouzeni ptivodni [hiity
odpovédnosti za vady zbozi. Pokud véak po dobu zavady neni mozné pfedmét pInéni, nebo jeho Cast
uzivat, prodiuzuje se doba zaruky ¢asti, kterou neni mozno uzivat o tuto dobu. Na nové dodané
nahradni dily bude poskytnuta zaruka v délce 6 mésicl od jejich dodani.

Odpovédnost zhotovitele za vady je podminéna fadnou instalaci, pouzivanim a udrzbou dila
Objednatelem. Zhotovitel nenese cdpovédnost za obvyklé opotifebeni a spotfebni dily. Zhotovitel
nepfebird odpovédnost za vady (a) zafizeni, které Objednatel opravuje bez pfedchoziho pisemného
povoleni Zhotovitele, nebo (b) zafizeni, které Objednatel udrzuje pomoci vymény soucasti, ktere
nevyrabi pfimo Zhotovitel. Toto se netyka soucasti, jejichz pouziti Zhotovitel pisemné schvali.
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IX.

Ujednani o provedeni dila

Zhotovitel se zavazuje na pracovisti:
dodrzovat bezpeénostni, hygienické, poZarni a ekologické predpisy

upozornit objednatele a dalsi osoby na stavenisti (pracovisti) na vSechny okolnosti, které by mohly vest
pfi jeho ¢innosti na pracovistich objednatele k ohrozeni zivota a zdravi objednatele nebo dal$ich osob Ci
ohroZeni provozu nebo technologickych zafizeni v objektu.

Dodateéné vykony (viceprace) budou fakturovany pouze na zakladé pfedchoziho pisemneho schvaleni
a vyzadani objednatelem. Vsechny prace, které budou provedeny bez souhlasu a podpisu opravnéného
zastupce objednatele v montaznim deniku, nebudou uhrazeny. Dodate¢né vykony musi byt ve fakturaci
zviast vyznaceny.

Objednatel se zavazuje poskytnout nasledujici souc¢innost zhotoviteli:
umozni vjezd dopravnim prostfedkim zhotovitele a subdodavatelim zhotovitele do arealu objednatele.

poskytne vée, co bude v rozumné mife potfebovat v zajmu zajisténi odpovidajicich a bezpecnych
pracovnich podminek

zajisti zaméstnancim zhotovitele a jeho subdodavatelim pfi Urazech v ramci realizace pfedmeétu dila
prvni pomoc a nezbytné lékafské osetieni jako zaméstnancim objednatele.

umozni pfistup k mapové dokumentaci, zakladni provozni dokumentaci, elektro-dokumentaci rozvodne
sité apod., v rozumné mife souvisejici s realizaci dila

zajisti pracoviété a objekty, resp. zafizeni, pfed nastupem ke zhotoveni dila ve smyslu platnych zakonu
a vyhlasek CBU, CUBP, bezpe¢nostnich, hygienickych a pozarnich pfedpisli na né navazujicich;

zajisti dodavku elektrické energie a odbér provozni vody pouzité pfi realizaci dila

Objednatel odpovida zhotoviteli za $kodu, kterou mu zplsobi jeho zaméstnanci nebo zaméstnanci
subdodavatell objednatele.

X.

Predani a prevzeti dila

Zhotovitel vyzve objednatele k pfevzeti dila nejméné 1 hodinu pfed planovanym dokoncenim servisu.
Pokud pfedmét této smiouvy nebude vykazovat zavazné vady a nedodélky branici provozu a k dilu
budou dolozeny véechny pozadované dokumenty, dojde k podpisu pfislusného servisniho vykazu.

Zhotovitel spini svou povinnost provést dilo jeho fadnym dokon&enim, fadnym provedenim uvedeni
provozu a piedanim v pfedavacim fizeni do trvalého provozu (uzivani), které se povazuje za ukoncené
podpisem predavaciho a pfejimaciho protokolu opravnénymi zastupci smiuvnich stran. Objednatel je

-5-
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povinen prevzit pouze dokoncené dilo nebo jeho funkéni ¢ast, tedy dilo zejmena prosté zavaznych vad
a nedodélki. Rozhodne-li se objednatel prevzit dilo i s pfipadnymi vadami ¢i nedodélky, bude soucasti
protokolu i uvedeni téchto vad a nedodélkl s terminem jejich odstranéni. Pokud budou v protokolu o
predani uvedeny tyto vady ¢i nedodélky, vyzve zhotovitel po jejich odstranéni opét objednatele k
protokolarnimu pievzeti dila bez vad a nedodélki.

Odpovédnost za nebezpeci na zhotovovaném dilu popf. dodavanych komponentech pfechazi ze
zhotovitele na objednatele v okamziku uvedeni do provozu a zacatkem uzivani Objednatelem.

Xl.

Odpovédnost, vy$si moc

Odpovédnosti Zhotovitele a vy$si moc se fidi Véeobecnymi Obchodnimi Podminkami spoleénosti GEA
Czech Republic s.r.o., které jsou nedilnou sougasti této smlouvy (pfiloha €. 3).

XIl.

Zvlastni ujednani

Vzhledem k sou¢asnému vyvoji a opatfenim, ktera byla pfijata globang, narodné a lokainé v souvislosti
s deklarovanou nouzovou situaci Svétove zdravotnické organizace ohledné vefejného zdravi v
souvislosti s pandemii COVID-19, mize tato skute¢nost negativné ovlivnit nabizené produkty a / nebo
sluzby spole&nosti GEA. Pfestoze spoletnost GEA podnika kroky ke zmirneni potencialnich dopadl na
dodavky, uvédomte si prosim, Zze nas vybér dodavatell / subdodavatell, dodaci Ihity, inzenyrské a/
nebo lokalni sluzby, kotované ceny atd. mohou byt ovlivnény pandemii COVID-19.

Tyto nepfiznivé dopady mohou byt zplsobeny nebo mohou nastat v reakci na opatfeni pfijata viadou
nebo vefejnym organem (véetné uvaleni embarga, dovoznich nebo vyvoznich omezeni, karanténnich
objednavek, cestovnich omezeni nebo jakychkoli dalsich omezeni ¢i zakaz( a dodrzovani predpist
spole¢nosti GEA nebo kterymkoli jejim subdodavatelem v souladu s odpovidajicimi zakony nebo
vladnimi nafizenimi, pravidly, pfedpisy, pokyny, doporu¢enimi nebo preventivnimi opatrenimi).
Pandemie koronaviru a jeji dopad mohou vést mimo jiné k nadmérné mife nemocnosti personalu,
obtizim nebo zvy$enym nakladim pfi ziskavani pracovniki nebo zbozi, neschopnosti pfepravovat zboZi
nebo osoby pres hranice. Dale k jinym cestovnim omezenim nebo omezenim mobility, k nedostatku
personalu nebo materialu, zpozdéni nebo jinych nepfiznivych okolnosti ovliviiujici dodavku zboZi i
sluzeb.

V souladu s tim si GEA vyhrazuje pravo Zadat prodlouZeni jakéhokoliv uvedeného ¢asového
harmonogramu a / nebo uétovat dodateéné odpovidajici naklady v piipadé nepfizniveho dopadu na
gasovy harmonogram GEA a / nebo pokud GEA zplsobi dodatecné naklady v dusledku vyse
uvedeného.
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XIi.

Platnost smlouvy

Osobami povéfenymi jednanim v rozsahu obsahu této smiouvy jsou:

Za zhotovitele: Bc. Lukas Korbel

Ve vécech technickych vedeni projektu: Ing. Vaclav Cermak

Za objednatele: Bc. Pavel Vyskovsky

Ve vécech technickych: Milan Okfesik

13.2

13.3

13.4

13.56

13.6

Tato smlouva je vyhotovena ve 2 exemplafich, z nichz kazdy ma platnost originalu. Veskere zmény a
doplnéni této smlouvy je mozno provadét pouze pisemnymi dodatky, podepsanymi obéma smluvnimi
stranami.

Tato smlouva, prava, povinnosti a pravni vztahy v ni upravené a z ni vyplyvajici se fidi Ob&anskym
zakonikem, v platném znéni.

Tato smlouva nabyva platnosti a t€innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimu stranami.

Smluvni strany se zavazuji udrzovat veskere informace zjisténé pfi pinéni této smlouvy v tajnosti a
nezvefejhovat je ve vztahu k tfetim osobam.

Smluvni strany po fadném precéteni této smlouvy shodné prohlasuji, ze pisemné vyhotoveni smlouvy se
shoduje se souhlasnymi, svobodnymi a vaznymi projevy jejich skute¢né vile a ze se o obsahu smlouvy
dohodly tak, aby mezi nimi nedoslo k rozporim. Déle prohladuji, Ze smlouva nebyla uzaviena v tisni za
jednostranné nevyhodnych podminek. Na dikaz toho smlouvu podepisuji.
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X1,
Prilohy
1) Priloha ¢. 1 - nabidka 08869-01-1 - Sprava sportovit Kopfivnice — V600 - servis A
2) Pfiloha €. 2 - nabidka 08868-01-1 - Sprava sportovist' Kopfivnice - V450 - servis A
3) Vseobecné Obchodni Podminky spole¢nosti GEA Czech Republic s.r.o.

VPrazedne: .................. V Kopfivnici dne: /{(1%401-1



Nabidka

a better world

Sprava sportovist Kopfivnice
Masarykovo namésti 540

742 21 Koprivnice

Cislo nabidky
08868-01-1

Servisni zakazka
08868

Kontakt
Korbel, Lukas

Adresa dodani

Spréava sportovist Kopfivnice
Masarykovo nameésti 540
742 21 Kopfivnice

Pozadovany termin dodani  Zpusob dodani Datum vystaveni Strana
28-02-2022 143

Nabidka platna do: Dodaci podminky Reference zakaznika

29-05-2022

Platebni podminky
21 dnu od data vystaveni
faktury

Pfedmét: V450, v.C.: 151116-0576 - servis A

Vazeny pane Okresik,

na zakladé pfedchozi komunikace a v souladu s platnou servisni smlouvou Vam zasilame na3i
nabidku na servis kompresorové jednotky GEA V450, v.¢.: 151116-0576 po najeti cca
10.500 provoznich motohodin.

V ramci servisnich praci na kompresorové jednotce GEA V450, v.¢.: 151116-0576 — servisni

prohlidka ,A” bude provedena kontrola saciho olejového filtru, vyména vytlatného olejoveho filtru

véetné potfebné olejové naplné kompresoru, kontrola saciho filtru, kontrola stavu sacich a vytlacnych
ventilovych desek, kontrola hfidelové ucpavky, kontrola souososti spojky, kontrola nastaveni parametru
Fidiciho systému kompresoru a provoznich stavil pfi spusténi kompresorové jednotky po servisni prohlidce.

Predmét servisu

Nazev objektu Typ zafizeni

00352-001-2-02

Grasso V-450, SN: 151116-0576  |A0831

Polozka Popis Mnozstvi Jedn. Cena za jedn. Cena celkem
0952363 O krouzek olejového cerpadla 3.53 x 4,00 Pcs. 1.072,51 4.290,04
136.12
0952363
0711027 FILTER HYDRAULIC SPIN ON - 15 1,00 Pcs. 8.420,42 8.420,42
0145800 MATICE M16 / LOCKING NUT M16 6,00 Pcs. 125,15 750,90
1139800 KROUZEK M16 6,00 Pcs. 119,77 718,62
1139800
0952789 O-RING 3.53X130 EPDM 6,00 Pcs. 834,11 5.004,66
CZ6020025 OLEJ PR-OLEO C-MHB8A (18l kanystr) 3,00 Pcs. 2.299,00 6.897,00
0952742 O-KROUZEK / O-RING 5.33x160 FEPM 6,00 Pcs. 1.212,59 7.275,54
0952789 O-RING 3.53X130 EPDM 2,00 Pgcs. 834,11 1.668,22
Prace zakladni / standard hours (po-pa 7: 20,00 Hod 1.100,00 22.000,00
00 - 18:00, Mo-Fr 7
Kilometrovné / Mileage 600,00 km 12,50 7.500,00
Cas na cesté / travel time 8,00 Hod 750,00 6.000,00
Dopravné a balné / Transport charges 1,00 Pecs. 1.800,00 1.800,00

GEA Czech Republic s.r.o.
(42604)

U Nakladového nadrazi 3153/8, 130 00 Praha 3, Ceska republika / Czech republic

Tel./Phone +420 224 223 048, Fax +420 224 221 347, grasso.cz@gea.com, www.gea.com

zapséana u Méstského soudu v Praze, oddil C, viozka 114919

Registered Office: Commercial Register kept by the Municipal Court in Prague, Section C, Insert 114919

Jednatel / Management Board: Ing. Vaclav Ruzek
IC: 2757 4946, DIC / VAT ID: CZ2757 4946

Bankovni spojeni / Bank accounts at UniCredit Bank Czech republic a.s., SWIFT CODE/BIC : BACXCZPP

Bankovni uéet pro platby v CZK / Payments in CZK: 2108275160/2700, IBAN: CZ40 2700 0000 0021 0827 5160

Bankovni ucet pro platoy v EUR / Payments in EUR: 2108275179/2700, IBAN: CZ12 2700 0000 0021 0827 5179

Vegkeré nabidky a obchodni transakce se fidi vieobecnymi obchodnimi pedminkami spolegnosti GEA Czech Republic s.r.o.

le
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Nabidka

Adresa dodani

Sprava sportovist Kopfivnice Sprava sportovist Kopfivnice
Masarykovo namésti 540 Masarykovo namésti 540
742 21 Kopfivnice 742 21 Kopfivnice
Cislo nabidky PoZadovany termin dodani  Zphsob dodani Datum vystaveni Strana
08868-01-1 28-02-2022 213
Servisni zakazka Nabidka platna do: Dodaci podminky Reference zakaznika
08868 29-05-2022
Kontakt Platebni podminky
Korbel, Lukas 21 dnt od data vystaveni
faktury
Olej:

Olej je predmétem této nabidky.

Ze strany objednatele je pfedpokladana souginnost v zajisténi uzaviratelnych nadob, do kterych bude moZno vypustit pouZity olej z
kompresoroveé jednotky, pfitemZ nasledny odvoz na likvidaci oleje neni zahrnut v nabidce. V pfipadé poZzadavku na zaji$téni odvozu
pouZitého a vypusténého oleje z kompresorove jednotky na likvidaci bude pfipravena doplfiujici nabidka (ptivodcem opadu je
objednatel (koneény zakaznik)).

Cena prace servisnich technik:

Cena servisnich praci servisnich techniku (as prace, ¢as na cests, ujeté kilometry) se fidi aktualnim platnym cenikem spolecnosti
GEA Czech Republic s.r.o.

Predpokladame nutnou pfitomnost 2 nasich servisnich techniki po dobu 1 pracovniho dne (jedna se o odhad).

Fakturace prob&hne na zakladé vyplnénych a zakaznikem potvrzenych vykazu prace.

Zpusob dodani a realizace:
Dodani: CPT do ZS Kopfivnice, cca 1 - 2 tydny od objednani.
Servisni prace: po dodani nahradnich dilu na zakladé dohody se zakaznikem.

Ostatni:

Ceny jsou uvedeny v K¢ a bez DPH.

Na nahradni dily i provedené prace poskytujeme zaruku 6 mésict.

Dodavatel (plati jen pro CZ) si vyhrazuje moznost zménit ceny v pfipadé, Ze dojde ke zméné sménného kurzu CZK vici EUR o vice jak
+3% oproti kurzu v den vystaveni nabidky.

Nabidka obsahuje nahradni dily pro pfedpokladany servisni zasah. V pfipadé potfeby dalsich nahradnich dili / prace, bude
zpracovana dopliujici nabidka.

Fakturace probéhne na zakladé schvaleného servisniho vykazu / dle skuteéné potfeby materialu, pracovniho &asu a dopravy.

Nabidka nezahrnuje:

Pfipadné dalsi prace nebo dily, které nejsou vyslovné uvedeny ve vyse uvedené specifikaci nabidky.

Pfipadné dalsi prace tkony a dodavky dili nad tento ramec, které se mohou objevit béhem provadénych praci, budou uétovany dle
skutecnosti ve vySe uvedenych polozkovych cenach, pfipadné dale konzultovany a ocenény.

Klauzule ohledné vyssi moci:
Vzhledem k sou€asnému vyvoji a opatfenim, ktara byla pfijata globalné, narodné a lokalné v souvislosti s deklarovanou nouzovou
situaci Svétové zdravotnické organizace ohledné vefejného zdravi v souvislosti s pandemii COVID-19, mizZe tato skutenost negativné

GEA Czech Republic s.r.o.
(42604)

U Nakladového nadrazi 3153/8, 130 00 Praha 3, Ceska republika / Czech republic

Tel./Phone +420 224 223 048, Fax +420 224 221 347, grasso.cz@gea.com, www.gea.com

zapsana u Méstského soudu v Praze, oddil C, viozka 114919

Registered Office: Commercial Register kept by the Municipal Court in Prague, Section C, Insert 114919

Jednatel / Management Board: Ing. Vaclav Ruzek

IC: 2757 4946, DIC / VAT ID: CZ2757 4946

Bankovni spojeni / Bank accounts at UniCredit Bank Czech republic a.s., SWIFT CODE/BIC : BACXCZPP

Bankovni Gget pro platby v CZK / Payments in CZK: 2108275160/2700, IBAN: CZ40 2700 0000 0021 0827 5160

Bankovni ucet pro platby v EUR / Payments in EUR: 2108275179/2700, IBAN: CZ12 2700 0000 0021 0827 5179

Veskeré nabidky a obchodni transakce se fidi veobecnymi obchodnimi podminkami spoleénosti GEA Czech Republic s.r.0.



a better world

Nabidka

Adresa dodani

Sprava sportovist' Kopfivnice Sprava sportovist Kopfivnice
Masarykovo namésti 540 Masarykovo namésti 540
742 21 Kopfivnice 742 21 Kopfivnice
Cislo nabidky PoZadovany termin dodani Zplsob dodani Datum vystaveni Strana
08868-01-1 28-02-2022 3/3
Servisni zakazka Nabidka platna do: Dodaci podminky Reference zakaznika
08868 29-05-2022
Kontakt Platebni podminky
Korbel, Lukas 21 dnu od data vystaveni
faktury

ovlivnit nabizene produkty a / nebo sluzby spolecnosti GEA. PrestoZe spolecénost GEA podnika kroky ke zmirnéni potencialnich dopadd
na dodavky, uvédomte si prosim, Ze nas vybér dodavatelt / subdodavatelt, dodaci Ihdty, inZenyrské a / nebo lokalni sluzby, kdtované
ceny atd. mohou byt ovlivnény pandemii COVID-19.

Tyto nepfiznivé dopady mohou byt zplsobeny nebo mohou nastat v reakci na opatfeni pfijata viadou nebo vefejnym organem (véetné
uvaleni embarga, dovoznich nebo vyvoznich omezeni, karanténnich objednavek, cestovnich omezeni nebo jakychkoli daldich omezeni
¢i zakazu a dodrZovani predpist spolegnosti GEA nebo kterymkoli jejim subdodavatelem v souladu s odpovidajicimi zakony nebo
vladnimi nafizenimi, pravidly, pfedpisy, pokyny, doporucenimi nebo preventivnimi opatfenimi). Pandemie koronaviru a jeji dopad
mohou vést mimo jiné k nadmérné mife nemocnosti personalu, obtizim nebo zvysenym nakladim pfi ziskavani pracovnikil nebo zboZi,
neschopnosti pfepravovat zboZi nebo osoby pies hranice. Dale k jinym cestovnim omezenim nebo omezenim mability, k nedostatku
persondlu nebo materialu, zpoZdéni nebo jinych nepfiznivych okolnosti ovliviiujici dodavku zboZi &i sluZeb.

V souladu s tim si GEA vyhrazuje pravo zadat prodlouzeni jakéhokoliv uvedeného ¢asového harmonogramu a / nebo Gétovat
dodateéné odpovidajici naklady v pfipadé nepfiznivého dopadu na ¢asovy harmonogram GEA a / nebo pokud GEA zpUlsobi dodatecné
naklady v dusledku vySe uvedeného.

V pfipadé jakychkoli dotazd, mne prosim nevahejte kontaktovat.
Preji pfijemny zbytek dne.

S pozdravem,

Lukas Korbel.

1. +420 775 851 070
e: lukas.korbel@gea.com

Celkova castka DPH Ména Celkem
72.325,40 15.188,33 CZK 87.513,73

GEA Czech Republic s.r.o.
(42604)

U Nakladového nadrazi 3153/8, 130 00 Praha 3, Ceska republika / Czech republic

Tel./Phone +420 224 223 048, Fax +420 224 221 347, grasso.cz@gea.com, www.gea.com

zapsana u Méstského soudu v Praze, oddil C, vioZzka 114919

Registered Office: Commercial Register kept by the Municipal Court in Prague, Section C, Insert 114919

Jednatel / Management Board: Ing. Vaclav Ruzek

IC: 2757 4946, DIC / VAT ID: CZ2757 4946

Bankovni spojeni / Bank accounts at UniCredit Bank Czech republic a.s., SWIFT CODE/BIC : BACXCZPP

Bankovni et pro platby v CZK / Payments in CZK: 2108275160/2700, IBAN: CZ40 2700 0000 D021 0827 5160

Bankovni ucet pro platby v EUR / Payments in EUR: 2108275179/2700, IBAN: CZ12 2700 0000 0021 0827 5179

Veskeré nabidky a obchodni transakce se fidi vSeobecnymi obchodnimi podminkami spoleénosti GEA Czech Republic s.r.o,



a better world

Nabidka

Sprava sportovist Kopfivnice
Masarykovo nameésti 540
742 21 Kopfivnice

Cislo nabidky
08869-01-1

Servisni zakazka
08869

Kontakt
Korbel, Lukas

Adresa dodani

Sprava sportovist Kopfivnice
Masarykovo namésti 540
742 21 Kopfivnice

PoZadovany termin dodani  Zpusob dodani Datum vystaveni Strana
28-02-2022 173

Nabidka platna do: Dodaci podminky Reference zakaznika

29-05-2022

Platebni podminky
21 dnt od data vystaveni
faktury

Predmét: V600, v.¢.: 150416-7230 - servis A

Vazeny pane Okfesik,

na zakladé pfedchozi komunikace a v souladu s platnou servisni smlouvou Vam zasilame nagi

nabidku na servis kompresoro
10.500 provoznich motohodin.

V ramci servisnich praci na ko
prohlidka ,A" bude provedena
vietné potfebné olejové napin

vé jednotky GEA V600, v.¢.: 150416-7230 po najeti cca

mpresorove jednotce GEA V600, v.6.: 150416-7230 — servisni
kontrola saciho olejového filtru, vyména vytlaného olejového filtru
& kompresoru, kontrola saciho filtru, kontrola stavu sacich a vytlaénych

ventilovych desek, kontrola hfidelové ucpavky, kontrola souososti spojky, kontrola nastaveni parametri
fidiciho systému kompresoru a provoznich stavii pfi spusténi kompresorové jednotky po servisni prohlidce.

Predmét servisu Nazev objektu Typ zafizeni
00352-001-2-03 Grasso V-600, SN: 150416-7230  |A0832
Polozka Popis Mnozstvi Jedn. Cena za jedn. Cena celkem
0952742 O-KROUZEK / O-RING 5.33x160 FEPM 8,00 Pcs. 1.212,59 9.700,72
0852789 O-RING 3.53X130 EPDM 2,00 Pcs. 834,11 1.668,22
0952363 O krouzZek olejového Eerpadla 3.53 x 4,00 Pcs. 1.072,51 4.290,04
136.12
0952363
0711027 FILTER HYDRAULIC SPIN ON - 15 1,00 Pcs. 8.420,42 8.420,42
0145800 MATICE M16 / LOCKING NUT M16 8,00 Pcs. 12515 1.001,20
1139800 KROUZEK M16 8,00 Pcs. 119,77 958,16
1139800
0952789 O-RING 3.53X130 EPDM 8,00 Pcs. 834,11 6.672,88
CZ6020025 OLEJ PR-OLEO C-MH68A (191 kanystr) 3,00 Pcs. 2.299,00 6.897,00
Prace zakladni / standard hours (po-pa 7: 40,00 Hod 1.100,00 44.000,00
00 - 18:00, Mo-Fr 7
Dopravneé a balné / Transport charges 1,00 Pes. 1.800,00 1.800,00
Kilometrovné / Mileage 700,00 km 12,50 8.750,00
Cas na cesté / travel time 10,00 Hod 750,00 7.500,00

GEA Czech Republic s.r.o.
(42604)

U Nakladoveho nadrazi 3153/8, 130 00 Praha 3, Ceska republika / Czech republic

Tel./Phone +420 224 223 048, Fax +420 224 221 347, grasso.cz@gea.com, www.gea.com

zapsana u Méstského soudu v Praze, oddil C, viozka 114919

Registered Office: Commercial Register kept by the Municipal Court in Prague, Section C, Insert 114919

Jednatel / Management Board: Ing, Vaclav Razek

IC: 2757 4948, DIC / VAT ID: CZ2757 4946

Bankovni spojeni / Bank accounts at UniCredit Bank Czech republic a.s., SWIFT CODE/BIC : BACXCZPP

Bankovni ucet pro plalby v CZK / Payments in CZK: 2108275160/2700, IBAN: CZ40 2700 0000 0021 0827 5160

Bankovni Gget pro platby v EUR / Payments in EUR: 21082751 79/2700, IBAN: CZ12 2700 0000 0021 0827 5179

Veskeré nabidky a obchodni transakce se fidi vieobecnymi obchodnimi podminkami spoleénosti GEA Czech Republic s.r.o.



) a better world

Nabidka

Adresa dodani

Sprava sportovist Kopfivnice Sprava sportovit Kopfivnice
Masarykovo namésti 540 Masarykovo namésti 540
742 21 Kopfivnice 742 21 Kopfivnice
Cislo nabidky Pozadovany termin dodani  Zplsob dodani Datum vystaveni Strana
08869-01-1 28-02-2022 2/3
Servisni zakazka Nabidka platna do: Dodaci podminky Reference zakaznika
08869 29-05-2022
Kontakt Platebni podminky
Korbel, Lukas 21 dnu od data vystaveni
faktury
Olej:

L]

Olej je pfedmétem této nabidky.
Ze strany objednatele je pfedpokladana souginnost v zajisténi uzaviratelnych nadob, do kterych bude moZno vypustit pouZity olej z
kompresorové jednotky, pfitemz nasledny odvoz na likvidaci oleje neni zahrnut v nabidce. V pfipadé poZadavku na zajisténi odvozu
pouzitého a vypuiténého oleje z kompresorové jednotky na likvidaci bude pfipravena doplfiujici nabidka (puvodcem opadu je
objednatel (konecny zakaznik)).

Cena prace servisnich techniki:

Cena servisnich praci servisnich technik( (€as prace, €as na cestg, ujeté kilometry) se fidi aktualnim platnym cenikem spolecnosti
GEA Czech Republic s.r.o.

Ptedpokladame nutnou pfitomnost 2 nasich servisnich techniki po dobu 2 pracovnich dni (jedna se o odhad).

Fakturace probéhne na zakladé vyplnénych a zakaznikem potvrzenych vykazl prace.

Zpusob dodani a realizace:
Dodani: CPT do ZS Kopfivnice, cca 1 - 2 tydny od objednani.
Servisni prace: po dodani nahradnich dilu na zakladé dohody se zakaznikem.

Ostatni:

Ceny jsou uvedeny v K& a bez DPH.

Na nahradni dily i provedené prace poskytujeme zaruku 6 mésicu.

Dodavatel (plati jen pro CZ) si vyhrazuje moZnost zménit ceny v pfipadé, Ze dojde ke zméné sménného kurzu CZK vaci EUR o vice jak
+3% oproti kurzu v den vystaveni nabidky.

Nabidka obsahuje nahradni dily pro pfedpokladany servisni zasah. V pfipadé potieby dalSich nahradnich dild / prace, bude
zpracovana dopliiujici nabidka.

Fakturace probéhne na zakladé schvaleného servisniho vykazu / die skuteéné potfeby materialu, pracovniho ¢asu a dopravy.

Nabidka nezahrnuje:

Pfipadné dal3i prace nebo dily, které nejsou vyslovné uvedeny ve vyse uvedené specifikaci nabidky.

Pfipadné dal3i prace (kony a dodavky dili nad tento ramec, které se mohou objevit béhem provadénych praci, budou uctovany dle
skutegnosti ve vyse uvedenych poloZkovych cenach, pfipadné déale konzultovany a ocenény.

Klauzule ohledné vy&si moci:
Vzhledem k souasnému vyvoji a opatfenim, ktara byla pfijata globalné, narodné a lokalné v souvislosti s deklarovanou nouzovou
situaci Svétové zdravotnicke organizace ohledné vefejného zdravi v souvislosti s pandemii COVID-19, muzZe tato skuteénost negativné

GEA Czech Republic s.r.o.
(42604)

U Nakladového nadrazi 3153/8, 130 00 Praha 3, Ceska republika / Czech republic

Tel./Phone +420 224 223 048, Fax +420 224 221 347, grasso.cz@gea.com, www.gea.com

zapsana u Méstského soudu v Praze, oddil C, viozka 114919

Registered Office: Commercial Register kept by the Municipal Court in Prague, Section C, Insert 114919

Jednatel / Management Board: Ing. Vaclav Ruzek

1&: 2757 4946, DIC / VAT ID: CZ2757 4946

Bankovni spojeni / Bank accounts at UniCredit Bank Czech republic a.s., SWIFT CODE/BIC : BACXCZPP

Bankovni Géet pro platby v CZK / Payments in CZK: 2108275160/2700, IBAN: CZ40 2700 0000 0021 0827 5160

Bankovni G&et pro platby v EUR / Payments in EUR: 2108275179/2700, IBAN: CZ12 2700 0000 0021 0827 5179

Veskeré nabidky a obchodni transakee se fidi vSeobecnymi obchodnimi podminkami spolecnosti GEA Czech Republic s.r.o.

le



a better world

Nabidka

Adresa dodani

Sprava sportovist Kopfivnice Sprava sportovist Kopfivnice
Masarykovo namésti 540 Masarykovo nameésti 540
742 21 Kopfivnice 742 21 Kopfivnice
Cislo nabidky Pozadovany termin dodani  Zpusob dodani Datum vystaveni Strana
08869-01-1 28-02-2022 33
Servisni zakazka Nabidka platna do: Dodaci podminky Reference zakaznika
08869 29-05-2022
Kontakt Platebni podminky
Korbel, Lukas 21 dnl od data vystaveni
faktury

ovlivnit nabizené produkty a / nebo sluzby spolecnosti GEA. PrestoZe spolecnost GEA podnika kroky ke zmirnéni potencialnich dopad
na dodavky, uvédomte si prosim, Ze nés vybér dodavatell / subdodavateld, dodac Inity, inzenyrske a / nebo lokalni sluzby, kétovane
ceny atd. mohou byt ovlivnény pandemii COVID-18.

Tyto nepfiznivé dopady mohou byt zplisobeny nebo mohou nastat v reakci na opatfeni prijata vladou nebo vefejnym organem (vietné
uvaleni embarga, dovoznich nebo vyvoznich omezeni, karanténnich objednavek, cestovnich omezeni nebo jakychkoli dalSich omezeni
& zakaz(i a dodrzovani predpist spolecnosti GEA nebo kterymkoli jejim subdodavatelem v souladu s edpovidajicimi zakony nebo
vladnimi nafizenimi, pravidly, predpisy, pokyny, doporuéenimi nebo preventivnimi opatfenimi). Pandemie koronaviru a jeji dopad
mohou vést mimo jiné k nadmérné mife nemocnosti personalu, obtiZzim nebo zvysenym nakladim pfi ziskavani pracovniki nebo zboZi,
neschopnosti pfepravovat zboZi nebo osoby pes hranice. Dale k jinym cestovnim omezenim nebo omezenim mobility, k nedostatku
personalu nebo materialu, zpozdéni nebo jinych nepfiznivych okolnosti ovliviiujici dodavku zboZi ¢i sluzeb.

V souladu s tim si GEA vyhrazuje pravo zadat prodlouZeni jakéhokoliv uvedeného ¢asoveého harmonogramu a / nebo uctovat
dodateiné odpovidajici naklady v pfipadé nepfiznivého dopadu na ¢asovy harmonogram GEA a / nebo pokud GEA zpUsobi dodate¢né
naklady v dusledku vyse uvedeného.

V piipadé jakychkoli dotazd, mne prosim nevahejte kontaktovat.
Preji prijemny zbytek dne.

S pozdravem,

Lukés Korbel.

t: +420 775 851 070
e: lukas.korbel@gea.com

Celkova castka DPH Ména Celkem
101.658,64 21.348,31 CZK 123.006,95

GEA Czech Republic s.r.o.
(42604)

U Nakladového nadrazi 3153/8, 130 00 Praha 3, Ceska republika / Czech republic

Tel./Phone +420 224 223 048, Fax +420 224 221 347, grasso.cz@gea.com, www.gea.com

zapsana u Méstského soudu v Praze, oddil C, vioZka 114919

Registered Office: Commercial Register kept by the Municipal Court in Prague, Section C, Insert 114919

Jednatel / Management Board: Ing. Vaclav Ruzek

IC: 2757 4946, DIC / VAT ID: CZ2757 4946

Bankovni spojeni / Bank accounts at UniCredit Bank Czech republic a.s., SWIFT CODE/BIC : BACXCZPP

Bankovni el pro platby v CZK / Payments in CZK: 2108275160/2700, IBAN: CZ40 2700 0000 0021 0827 51 60

Bankovni Ucet pro platby v EUR / Payments in EUR: 2108275179/2700, IBAN: CZ12 2700 0000 0021 0827 5179

Vegkeré nabidky a obchodni transakee se Fidi veobecnymi obchodnimi podminkami spoleénosti GEA Czech Republic s.r.o.
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GEA Czech Republic s.r.o.

GEA Process Engineering s.r.o.
GEA Westfalia Separator CZ s.r.o.
GEA Farm Technologies CZ, spol. s r.0.
GEA Food Solutions Czech s.r.o.
(dale jen ,,GEA®)
Véeobecné podminky vztahujici se na
prodej ZboZi a poskytovani sluzeb

1 Platnost

1.1 Tyto podminky se vziahuji na veskeré nabidky a smiouvy,
které GEA uzavira ohledné prodeje ZboZi (dale jen LZD0ZiY)
nebo poskytovani sluZzeb (dale jen Sluzby") s Kupujicim (dale
jen Kupujici®).

1.2 Timto se vyslovné vylutuje pouZiti jakychkoli véeobecnych
podminek Kupujiciho ohledné nakupu, opatfovani, pronajmu
nebo podobnych ginnosti.

2 Nabidka, jeji pfijeti a vznik smlouvy

21 Smlouva mezi spoletnosti GEA a Kupujicim je uzaviena
whradné na zakladé objednavky (dale jen ,Objednavka”),
kterou zadle Kupujici a kterou GEA potvrdi prostrednictvim
potvrzeni objednavky (dale jen Potvrzeni objednavky”). Ma se
za to, #e tamuto postupu odpovida podpis jednoho formulafe
smiouvy spoleénosti GEA i Kupujicim.

2.2 Pokud se GEA wslovné pisemné nezavaZe jinak, jakakoli
nabidka (dale jen ,Nabidka®) ze strany GEA je vazana na
finanéni rozpodet, nezévazna, a nezaklada pro Kupujiciho
34d4 prava a je ze strany GEA kdykoli odvolatelna az do doby
Potvrzeni abjednavky.

2.3 Veskeré prisliby, zavazky nebo prohlaseni uginéna ustné
pracovniky GEA pied nebo po Potvrzeni objednavky jsou
zavazné jen v piipadé, ze budou pisemné potvrzeny ze strany
GEA.

25 Veskeré odchylky od podminek uzaviené smiouvy
podiéhaji ustanoveni &lanku 10, Zména podminek.

2 6 Veskeré nize uvedené dokumenty tvori nedilnou soutast
smiouvy. V pfipad& rozport mezi jednotlivymi dokumenty maji
tyto dokumenty pfednost v nasledujicim poradi:

a. podepsany formulai smlouvy (pokud existuje),

b. Potvrzeni objednavky podepsané ze strany GEA,

c. tyto V&eobecné podminky;

d. Nabidka GEA zaslana Kupuijicimu (pokud existuje); a

e. Objednavka.

3 Rozsah smiouvy

3.1 GEA bude dodavat vylugng& Zbozi, pfipadné poskytovat
Sluzby vyslovné uvedené v Potvrzeni objednavky (spolecné
dale jen ,Rozsah smlouvy").

3.2 Daldi ZboZi nebo Sluzby nezbytné k Fadnému fungovani
takto uvedeného Zbozi je GEA opravnéna fakturovat zvlast
nad dohodnutou smiuvni cenu (dale jen ,Cena’).

3.3 Vedkeré technické popisy nebo prohlaseni ohledné
rozmért, vahy, kapacity, energetické spotfeby a dali idaje
(dale jen ,Technicky popis*) v pfipadnych technickych
dokumentech, katalozich, na obrazcich, vykresech nebo jinak
jsou pro GEA zavazné jen v tom pfipadé, pokud je na tento
Technicky popis vyslovné uveden odkaz v uzaviené smiouve.
M4 se za to, Ze podminky Technického popisu jsou zcela
dodrzeny, pokud podle méfeni provedeného spolecnosti GEA
jsou konkrétni rozméry v toleranci £5 %.

3.4 GEA je opravnéna kdykoli a bez pfedchoziho oznameni v
nepodstatné mife ménit Technicky popis, pokud tato zména
neovlivni podstatnym zpusobem mechanické fungovani Zbozi,
které GEA dodava.

35 Pokud GEA odpovidad za instalaci nebo zprovoznéni
néjakého zafizeni nebo za dohled nad témito &innostmi,
vykona jen takové povinnosti, jak je vyslovné uvedeno v Clanku
11, Instalace a zprovoznéni nebo v Elanku 12, Dohled nize.

4 Dodavky Zbozi a poskytovani Sluzeb

4.1 Pokud neni v uzaviené smlouvé vyslovné uvedeno néco
jineho, datum dodavky Zbo#i nebo poskytnuti Sluzby je jen
predb&zny a pfijemci nevznika #adny narok na nahradu $kody,
jestlize nebude tento termin dodrZen.

4.2 Dodavky budou uskuteénény EXW (bez obalu) na misto,
které urci spolegnost GEA v souladu s podminkami incoterms
2000. Pokud existuje rozpor mezi podminkami /ncoterms 2000

a smiouvou, piednost ma ustanoveni smilouvy. Nebezpeci
gkody na ZboZi prechazi na Kupujiciho okamzikem dodani
Zhozi. Pokud ma GEA zajistit instalaci, zprovoznéni nebo
dohled nad provadénim SluZby, plati ustanoveni vztahujici se
k dodavkam a pfechodu rizika podle ¢lanku 11, Instalace a
zprovoznéni a Elanku 12, Dohled.

42 GEA je podle svého uvaZeni opravnéna &init dodavky
Zbo#i i po Gastech.

4.3 Pfi fadnem dodani ZboZi pfechazi nebezpeti Skody na
Zbozi na Kupujiciho a vedkeré platby se stanou splatnymi
dodanim. Pokud Kupujici odmitne pfijmout Fadné dodane
Zboi, toto ZboZi mize GEA uloZit ve skladech naleZejicich
tfetim osobam na naklady a nebezpeti Kupujicino.

4.4 Pokud GEA poskytuje Sluzby, smiuvni strany se dohodnou
na terminu, pfipadn& &asovém rozvrhu pinéni takoveto SluZby.
Jestlize se smiuvni strany na takovém terminu, pfipadné
¢asovém rozvthu plnéni nedohodnou, o veskerych
nalezitostech piiméfené rozhodne GEA.

45 Jestlize je stanoven pevny termin dodavky Zbozi nebo
poskytnuti  Sluzby ve smlouvé a jestliZze GEA prevezme
odpovédnost za pfipadné prodleni, GEA uhradi nahradu 8kody
za nedodrZeni terminu, nikoli viak jako smiuvni pokutu, za
kazdy tyden prodleni Eastku ve vysi 0,25 % z ceny dodaného
Zbo?i nebo poskytnuté Sluzby, a to aZ do vySe rovnajici se
maximalné 5 % z takovéto ceny. Tato uhrada je jedinou a
vyhradni nahradou, na kterou ma Kupuijici v pfipadé pozdniho
dodani Zbozi nebo poskytnuti Sluzby narok.

46 Jestlize GEA vystupuje jako subdodavatel hlavniho,
zakladniho nebo generalniho dodavatele, tento dodavatel neni
opravnén poZadovat nahradu za nedodrZzeni terminu ani jinou
nahradu kody z davodu prodlent, které zplsobi GEA, ledaZe
(a) tento dodavatel je povinen zaplatit nahradu za nedodrZeni
terminu za dané zpoZdéni v souladu s jeho vlastni smlouvou; a
(b) zpoZdéni tohoto dodavatele pfimo zpusobilo zdrZeni, které
zpusobila vyhradné spolecnost GEA.

5 Cena a platby

5.1 Cena je uvedena v Potvrzeni objednavky.

5.2 Kupujici zajisti, aby spolecnost GEA nebyla povinna platit
sadné dané, DPH, cla ani jiné poplatky splatné kteroukoli
stranou v zemi Kupujiciho vyplyvajici z uzaviené smiouvy.

5.3 Veskere faktury vystavené ze strany GEA, véetné faktur na
zalohové platby, musi byt uhrazeny v dohodnuté méné, a to do
30 dnu od data vystaveni faktury, bez jakychkoli srazek nebo
zapocteni.

5.4 \/ pfipadé pozdni Ghrady je Kupujici v prodleni, aniZ by
bylo nutno vydavat oznameni o prodieni. Pozdni uhrady
podiéhaji penale ve vySi 5 % rotné z dluzné c¢astky nad
diskontni sazbu platnou v Nizozemsku. Prodleni s Uhradou
presahujici osm tydnd je GEA opravnéna povaZovat za
podstatné poruseni smlouvy Kupujicim.  Kvali  vylou€eni
pochybnosti, pozdni uhradu nelze zdavodnit pusobenim vy§si
moci.

5.5 Kupujici poskytne zajiSténi platby v souladu s
ustanovenimi Potvrzeni objednavky. Pokud Kupuijici toto
zajisténi neposkytne, a to véetné pfipadné dohodnuté
zalohove platby, bude to povaZovano za poruseni smiouvy
Kupujicim. V pfipadé takoveho poruseni je GEA opravnéna
pozastavit jakékoliv pinéni nebo ji vypovédét, pozadovat
nahradu $kody nebo vykon jinych prav, ktera ji nalezeji podle
smiouvy nebo dle zakona. 6.6 Jestlize ma GEA opodstatnény
duvod pochybovat o schopnosti Kupujiciho provadét thrady, je
opravnéna pozadovat, aby Kupujici poskytl dal&i zajisténi
plateb v souladu s ustanovenimi bodu 5.5 wyse.

57 Pokud to je v souladu s pravnimi piedpisy, GEA si
ponecha wiastnicky titul k veskerému ZboZi, které jiZ bylo
dodano nebo které ma byt dodano, a k vysledkium veskerych
poskytnutych Sluzeb, a to aZ do doby, kdy Kupujici zcela
uhradi veskeré tastky podle uzaviené smiouvy.

6 Dusevni vlastnictvi

6.1 Veskeré dusevni viastnictvi tykajici se ZboZi nebo SluZeb
které dodava GEA zlstava wviastnictvim spole&nosti GEA.
Jakékoli poskytnuti nebo pfeved jakychkoli prav dusevniho
viastnictvi, pokud bude tak dohodnuto, podiéha uzavieni
samostatné smiouvy o poskytnuti licence k vyuZivani
dugevniho viastnictvi.

6.2 GEA ujistuje, Ze Zbozi ani Sluzby dodané podle této
smilouvy neporuduji prava duSevniho viastnictvi 2adné tieti
osoby. Pokud ale bude takové poruseni prokazano, GEA je



podle svého uvazeni opravnéna nahradit nebo vymeénit Zbozi
nebo Sluzby, ktere tato prava porusuji, nebo pfijmout zpét
ZboZi, které tato prava porusuje, a Kupujicimuy odpovidajicim
zpusobem poskytnout sievy z ceny.

6.3 Po dobu tfi let og data dodanj je GEA povinna odskodnit
Kupujiciho za vegkerg ztréty, naroky nebo prisouzené nahrady
Skody vyplyvajici z odévek Zbozi neho Sluzeb, ktere porusuji
prava dusevniho viastnictvi tfetj 0soby. Kupujici ie opravnen
toto odSkodneni poZadovat vhradné v téchto pfipadech:

a. Skute¢nost, ze GEA tato Prava porusila, je potvrzena ze
strany GEA nebg je prokazana Pravomocnym rozhodnutim
Pfisludného soudy nebo rozhodéihg tribunalu; a

b.  Kupujici informuje  GEA do dvou tydni o zahajeni
pfipadného soudniho fizenj proti ni kviili porugenj téchto prav:
a

C. Kupujici plng spolupracuje Se spolecnosti GEA pii obhajobs
jejich spoleénych g pfipadng i nerozdilnych Z3imu, v ramei
dané soudni Zaloby nebo fizeni; a

d. Zaloba ani fizenj nevyplyvaji z jakekoli Zmény Zbozi, ktera
dodéava GEA, ze strany Kupuijiciho, ani S€ netykaji jakéhokoli
Zbozj, informaci, udaji nebo povoleni, kterg poskytne Kupujici
v souladu se smlouvoy nebo jinak.
7 Odpovédnost za vady

kiera prokazatelna existovala k daty dodéni jakéhokolj Zbozj
(dale jen ~Vada"), GEA j& povinna bez zbyteéného odkiadu a
podle svého whradniho uvazeni Zbozi opravit, vyménit nebg
jinak tuto vady napravit.

7.2 Pokud GEA poskytuje a instaluje Zbozi baz dodavky, Ihita
odpovédnosti za vady zagina bézet Pfi jeho prevzeti. v tom
pripadé skongj Ihita odpovédnosti Za vady patnact mésicy po
dodani nebg dvanact mésicy Po prevzeti, podie toho, ktera
skutecnost nastane dive.

Jestlize GEA jedna jako dodavatel néjakého hlavniho,
zakladniho nebg generalniho dodavatele, lhita odpovédnosti
Za vady skongi patnact mésicy Po dodani nebo dvanact
meésicl po prevzeti dokonéené prace koncovym uZivatelem,

Spolecnosti GEA.
7.4 Kupujici je povinen Zbozi zkontrolovat Pii nejblizsi vhodne
prileZitosti po dodani a okamzité GEA informovat o veskerych

Zjevné vady.

7.5 Odpovédnost spoleénosti GEA 28 vady je podminéna
fadnou instalaci, pouzivanim a udrzboy Zbozi Kupujicim. GEA
nenese odpovédnost za obvykle Opotiebeni. Jestlize GEA
poskytne seznam Casti podiéhajicich Opotrebeni, odpovédnost
GEA je omezena na dobu a rozsah, jak je uvedeno v tomto
seznamu.

7.6 GEA neprebira odpovédnost za vady (a) ZboZi, ktere
Kupujici Opravuje bez Pfedchozihg pisemného povoleni
spoleénosti GEA, nebo (b) Zbo#i, ktere Kupujici udrzuje
Pomoci vymény Souiasti, ktere Nevyrabi primo GEA.

7.7 Veskere vady musi byt 0znameny spole&nosti GEA
pisemné bez zbyteéneho odkladu, jak je Kupujici objevi nebo
Mél pii dostategne pécti objevit. Nespravne oznamenj zbavuje
GEA odpovédnosti za veskeré vady, které byly timto
nespravnym zptisobem 0znameny.,

7.8 Pokud GEA nerozhodne, e dang Udajna vada buge

a naklady na ubytovani techniky.

7.9 Pokud by dalsi provoz Zbozi, o kterém ie zjisténo, ze je
vadné, nebo ktere Jé za vadné PovaZovano, mohl poskodit
néjakou instalacj nebo zafizeni, GEA je opravnéna poZadat o
okamzité ukongeni provozu tohoto Zbozi.

7.10 Pokud GEA odstrani Néjakou vadu, neznamena to
prodiouZeni pavodni Ihity odpovédnosti za vady Zbozi, a

odpovédnost Spolecnosti GEA za PouZité nahradni dily skongi
k témuz datu, jako puvodni Ihaty odpovédnosti za vady.
7.11 Odpovédnost spolecnosti GEA za vady se tyka pouze

712 Odpovédnost, jak je popsana v tomto &lanky, Zaklada
jedinou odpovédnost GEA Za vady. Pokud to ie v souladu s

8 Odpovédnost

8.1 Pokud to je v souladu s pravnimi Predpisy, souhrnns
odpovédnost spole¢nosti GEA vGci Kupujicimuy podie smiouvy
Za jakékoli jednani, opomenuti jednat nebg pochybeni z
Jjakéhokoli divodu je omezena Eastkou ve vysi 50 9 Ceny
nebo astkou 500 ggg EUR, podle toho, ktera je niss;.

8.2 GEA neodpovids za neprimeé ani za nasledng ztraty nebo

9.1 GEA bude neprodleng predkladat Kupujicimu ke schvaleni
veskerou dokumentaci, ktera ma byt schvalens v souladu s
podminkami Potvrzeni objednavky. Kupujici  schvali nebo
odmitne schvalit tuto dokumentaci a je povinen ji vratit do
deseti dng PO predlozeni. Dokumentace, kterd nebude
vracena v PoZadované |hate S€ povaZuje zg schvalenou,
Kupujfei je Opravnén odmitnout schvalit dokumentaci pouze z
duvodu, ze obsahuje chybu nebo obomentti, neodpovids
obsahu smlouvy nebo ie prokazateing v rozporu s béznoy
strojirenskoy praxi. Pokud Kupujici néjakou dokumentaci
neschvali, GEA Opétovné predlioz| pfislugna Upravenou
dokumentagi. Jestlize ze Strany Kupujiciho takto upravena
dokumentace nebude odmitnuta ve lhuté deseti pracovnich

dnd po jejim opétovném predioZeni, m4 se zato, Zeji Kupujici

GEA jejich Povinnosti podie smiouvy.

9.2 Jestlize Kupuijici poZaduje néjaké Zmény dokumentace z
Jinych divodl, nez je uvedeno v Clanku 9.1, pouZiie se
ustanoveni élanky 10, Zména podminek.

9.3 Kupujic odpovidad za pfesnost a uplnost projektu,
dokumentace nebo jinych informaci (dale jen ,Data"), ktere
byly poskytnuty spole¢nosti GEA ze strany Kupujiciho nebo
jeho jménem. Dodategne naklady, pfipadna zdrzenj vyplyvajici

10 Zména podminek

10.1 Veskere odchylky od ustanovenij smlouvy musi GEA
schvalit pisemna.

10.2 V soulady $ postupem uvedenym v glanky 10.3 je
Kupuijici opravnen kdykoli vystavit Zmeénovy pfikaz (dale jen
»ZMénovy pfikaz") poZadujici dopliiky, vypusteni nebo zmény
rozsahu smiouvy, g GEA tyto Zmény provede. GEA je
opravnéna kdykoli navrhnout dopingni, vynechani nebg Zmeénu
rozsahu smlouvy, ale nen; tyto zmény opravnéna uskuteénit
bez Zménového pfikazu.

10.3 Jestlize ma Kupujici vystavit Zménovy Pfikaz, nejprve si
od  spolecnosti GEA  wy3ada podrobny  navrh veskerych



Jestlize Kupujici tento Navrh nebo jakékoli daldi dohodnuté
zmény tohoto Nawhu pfijme, Kupujici vystavi pfislugny
Zménowy pikaz, ktery podepidi obé smiuvni strany. AZ do jeho
podepsani neni. GEA povinna zahajit prace na planované
zméné. Pokud ale GEA prace na zméné zahdji jesté pred
podepsanim Zménového piikazu s védomim a se souhlasem
Kupujiciho, ma se za to, Ze Kupuijici vystavil Zménovy pfikaz v
souladu s podminkami a k datu Navrhu ze strany GEA.

10.4 Pokud nebude dohodnuto néco jiného, GEA je opravnéna
fakturovat Kupujicimu veskeré prace vykonané na zakladé
Zménového prikazu bezprostiedné po vykonani téchto praci a
Kupujici je povinen tuto fakturu uhradit do 30 dnu po doruéeni,
a to bez moZnosti zapodteni.

10.5 Jestlize GEA utrpi $kodu v dusledku prodleni, pfipadné ji
vzniknou dodate¢né naklady z duavodd jinych okolnosti,
zejména téch, které jsou uvedeny nize, GEA ma pravo (a) na
odpovidajici prodlouzeni Ihaty; a (b) na odpovidajici zvyseni
Ceny. KaZdé takové zvyseni Ceny zahrnuje i veskeré
pfislusné naklady, které vzniknou spoleénosti GEA, a dale
dohodnutou marZi; nebyla-li marze dohodnuta, &ini 15 %.

a. Jakékoli prodleni, vady, nepfesnosti, pfipadné neuplnost
jakychkoli Dat, pfipadné materialu nebo sluzeb dodavanych
GEA Kupujicim nebo jménem Kupujiciho.

b. Veskeré dodavky dalsiho ZboZi nebo Sluzeb ze strany GEA
z davodu jinych nez kvili pochybeni na strané GEA, v pfipadé,
kdy se tato doddvka uskuteéfiuje bez Zménového piikazu, ale
se souhlasem nebo na pokyn Kupujiciho vydaného pisemné
nebo jinak.

¢. Vyjimecné nepfiznivé podasi.

d. Mistni podminky, které GEA nemohla pred datem Potvrzeni
objednavky pfiméfené predvidat na zakladé informaci
dostupnych spolecnosti GEA.

e. Nepfedvidany nedostatek ZboZi nebo pracovnikl.

f. Nesplnéni jakychkoli povinnosti Kupujiciho podle smiouvy.
10.6 GEA je povinna oznamit Kupujicimu vedkeré udalosti, ze
kterych vyplyvaji néjaké naroky, a to do 28 dnu poté, kdy se o
takove udalosti GEA dozvi. Oznameni musi byt co nejdfive
nasledovano podrobnym popisem naroku.

11 Instalace a zprovoznéni

11.1 Tento Elanek se uplatni v pfipadech, kdy GEA odpovida
za Uplnou instalaci nebo zhotoveni nebo zprovoznéni zafizeni.
11.2 GEA je povinna vykonat veskeré instalagni prace (dale
jen ,Prace”) v souladu s rozvrhem, postupy a protokoly
uvedenymi v Potvrzeni objednavky nebo, pokud tam uvedeny
nejsou, v souladu s bé&Znou strojirenskou praxi.

11.3 Kupujici je povinen zajistit pfistup na misto instalace k
datu, jak je uvedeno v Potwrizeni objednavky nebo, pokud tam
takove datum uvedeno neni, k jinému pfiméfenému datu.
Kupujici je povinen zajistit, aby pracovnici GEA mohli
vykonavat Praci v klidu a fadné.

11.4 Kupujici je povinen zpfistupnit bezplatné a ve vhodnou
dobu pro GEA nasledujici:

a. Suché skladisté radné uzaméené a osvétlene.

b. VeSkere pomocniky, zafizeni, material, leeni, osvétleni,
piivod elektrické energie, vody, paliva, oleje, tuky, plyn ke
svafovani, dusik, Eistici prostiedky, detergenty a vedkeré dalgi
polozky, jak to bude nutné nebo jak je to obvykle. Veskeré tyto
véci musi byt v odpovidajici kvalité.

c. Vhodné prostory pro pracovniky GEA, véetn& jidelny,
oetfovny, umyvarny a zachodu, a dale vie, co budou jests
potfebovat v zajmu zajisténi odpovidajicich a bezpeénych
pracovnich podminek v prubéhu osmihodinové pracovni doby
po dobu péti dnl v tydnu.

d. Veskere dal$i véci, pfipadné v takovou dobu, jak muze GEA
duvodné vyzadovat.

11.5 Pokud bude vyZadovana prace pfestas, pfipadné prace
na smeény, tyto prace budou Kupujicimu fakturovany zviast
podle obvyklych cen GEA, jako pfiplatek Ceny.

11.6 Pokud je nutné, aby pfed zahajenim instalace Kupuijici
vykonal néjake stavebné inZenyrske prace a pokud je Kupujici
s vykonem téchto praci v prodleni, instalace muze byt
zahajena teprve aZ po uspokojivem dokongeni téchto praci s
tim, Ze bude provedena pfisluina Gprava Ceny a €asového
rozvrhu.

11.7 Veskeré prace, které vykona GEA, aniz by viak byly
soucasti Rozsahu smlouvy, zejména vykopy, zaloZeni zakladu,
vystavba pfipojnych bodl zavésu potrubi, zednické prace,
tesafske prace, lakyrnické prace, fezani nebo betonafskeé

prace, zaji$téni leseni a dalsi stavebni prace, vybaveni nebo
vyrobni operace, se povaZuji za zménu podminek v souladu s
ustanovenimi élankem 10, Zména podminek.

11.8 Jakmile budou Prace dokonéeny, budou provedeny
zkousky dokonceni (dale jen ,ZkouSky) v souladu s
Potvrzenim objednavky. Pokud tam tyto zkousky uvedeny
nejsou, GEA stanovi odpovidajici Zkouky podle viastniho
uvazeni.

11.9 Pokud budou béhem Zkousek zji§tény rozdily oproti
Technickému popisu, které nemaji podstatny viiv na funkénost
Praci, tyto rozdily budou odstranény v prubéhu Ihity
odpovédnosti za vady a nezakladaji divod k odmitnuti nebo
zdrZeni pfevzeti dila. 11.10 Jakmile budou Zkousky uspokojivé
provedeny, Kupujici bezodkladné vystavi podepsany
predavaci protokol, véetné seznamu drobnych zavad, které
maji byt odstranény v prubéhu lhity odpovédnost za vady.
Jestlize Kupujici toto potvrzeni nevystavi, ma se za to, e bylo
vystaveno sedm dnud po uspokojivém provedeni Zkousek.
11.11 Jestlize Kupuijici pievezme Prace k uZivatelskému nebo
komer&nimu uZiti, povaZzuje se to za pfevzeti Praci.

12. Dohled

121 Tento ¢&lanek se uplatni v pfipadech, kdy GEA e
odpovédna za dohled nad instalaci nebo jinymi pracemi.

12.2 Pokud nebude vyslovné dohodnuto néco jiného, pfipadny
dozor ustanoveny ze strany GEA (ddle jen ,Dozor") odpovida
wyhradné za zajisténi fadnych, véasnych a odpovidajicich
pokynu pracovnikdm, ktefi budou pfipadné provadét instalaci
nebo jiné dohodnuté prace (dale jen ,Pracovnici’). GEA
nepfebira jakoukoli odpovédnost za zdrZeni v dokonéeni praci
nebo za nespravné vykonané prace v ramci instalace. Dozor
pusobi vyhradné jako konzultant a nikoli jako dohliZitel nad
Pracovniky. Dozor neni odpov&dny za poéet ani za kvalitu
Pracovniku.

12.3 Kvuli vylou€eni pochybnosti se méa za to, Ze pokud GEA
dohlizi na instalaci, ustanoveni élanku 7, Odpovédnost za vady
se vztahuji na ve3keré naroky ohledné Vad nebo nedodrzeni
pfedpisu, a jsou tim vylougena jakakoli jina prava bez ohledu
na to, jak vznikla.

12.4 Kupujici zajisti pro Dozor nezbytny pfistup na misto
vykonu praci a bude mu napomocen v jeho &innosti, véetng
zajisténi nutnych prostor, zejména jidelny, umyvarny,
oSetfovny a zachodu, a dale ubytovani, dopravy a
komunikaénich zafizeni podle odivodnénych poZadavka GEA.
12.5 Jestlize Dozor vydava néjake pokyny ohledné zbozi, které
nepatfi do Rozsahu smiouvy, tyto pokyny nezakladaji zadnou
odpovédnost ze strany GEA ohledné spolehlivosti, vhodnosti
nebo provozuschopnosti takovéhoto zboZi nebo zafizeni.

12.6 Dozor je povinen informovat Kupujiciho nebo jeho fadné
urteného zastupce v pfiméfené dobé a v pfimé&feném rozsahu
o veskerych Vadach, nedostatcich nebo pochybenich ohledné
prace, na kterou dohlizi.

12.7 Pokud mistni pfedpisy vyslovné nestanovi néco jiného,
Dozor neni odpovédny za dodrZovani mistnich predpist
tykajicich se ochrany zdravi a bezpeénosti pfi praci nebo
vykonu pracovnich povinnosti.

12.8 Kupujici zajisti dostatecné zkusené pracovniky, aby podle
pokynu Dozoru zaznamenavali technické Udaje ziskané v
prubéhu veSkerych Ginnosti, na které dohlizi. Jestlize neni
Kupujici schopen tyto odborné pracovniky poskytnout, GEA je
pfipadné poskytne v souladu s ustanovenimi &lanku 10,
Zména podminek.

13 Pojisténi

Jestlize GEA zajidtuje instalaci, zprovoznéni nebo dohled
ohledné SluZeb, Kupujici je povinen zajistit pojisténi
dodavatele na veskera rizika (all risks), které se bude
vztahovat na veskeré Ginnosti spoleénosti GEA na misté
vykonu praci. V dané pojistce musi byt GEA uvedena jako
spolupojistény, aniz by mél pojistitel pravo na jakykoli regres
vugi GEA. Pied zahdjenim poskytovani Sluzeb poskytne
Kupujici kopii této pojistky spoletnosti GEA, spoletné s
prohlasenim, Ze je platna.

14 Vyssi moc

14.1 GEA se zbavi odpovédnosti za &kodu u jakéhokoli
zavazku podle smlouvy, jestliZe je jeho plnéni znemoziiovano
prekazkou, ktera je:

a. mimofadna; a

b. nepfedvidatelnou v dobé&, kdy dolo k uzavfeni platné
smlouvy; a

I



C. neprekonatelna, vznikia nezavisle na vili GEA
Veskeré takové udalosti zakladaji pasobeni Vy8si moci,

Pasobeni Vy$si moci zahrnuje zejména valku, teroristicky witok

omezeni cestovani nebo doporugen; necestovat ze Strany
nizozemského ministerstva zahraniénich VEci, poskozen;

nestésti nebo nedostatek nebo opozdans dodavka stroju a
zafizeni, pracovnich sil, materialy nebo  energi, ktere
zpusobily okolnosti, jez zakladaji pisoben Vy$si moci,

14.2 Jestiize z davoduy VyESi moci dojde ke ZpoZdéni dodavek
nebo predani Prace, potom bude datum dodavky nebo
pfevzeti prodlouzeng o pfislusnou doby trvani Vyssi moci.

14.3 Jestlize VYS8i moc zabrani vykonu povinnosti podle
smlouvy po dobu $esti meésicli nebo del§i, potom je GEA
opravnéna smiouvy Vypovédet.

14.4 Jestlize dojde k poskozeni Praci nebo k zaniku smlouvy
pusobenim Vygs; moci, Kupujici je Povinen zaplatit GEA pinou
Cenu za Zbo?i g za Sluzby, ktere byly do tohoto okamziku
dodany.

15 Dolozka o kontrole vyvozu

15.1 Kupujici bere na védomi, 7

smiouvy”) jsou nebo mohou byt predmétem de facto nebo de
iure kontroly, Omezeni nebo zakazy die vnitrostatnich,
zahraniénich nebg mezinarodnich zakonu, nafizeni, embarga,
pfikazt nebo spravnich POStupu v souvislosti s kontrolou
wvozu / dovozy g celnich postupl a Pozadavki, omezen;
uZivatel nebo rezoluci od nadnarodnich organu, at yuz maji
pravni silu nebo ne (celkove Oznacované jako "kontroia
WWVozU"), z nichz kaZda, nebo jejich kombinace, myze vést k
dodateénym nakladim, zpozdani nebo dokonce muzge ucinit
smlouvu  nebo jeji  ast neplatnou  nepo prakticky

vyplyvajicim ze smlouvy.
15.2 Pokud spoleénost GEA upozomi, Ze jakakoli udalost
kontroly VYVozu mige Znemoznit nebo Zabranit spoleénosti
GEA v fadnem pInéni svych Zavazk( vyplyvajicich ze smiouvy,
nebude to povaZovano za poruseni smlouvy GEA nebo
zpoZdéni ze strany GEA. § U€inkem data takového oznameni
nebo okamzikem vyskytu udalosti kontraly Vyvozu (podile toho,
Co nastane dfive) nebude Spoleénost GEA v prodleni s
plnénim svych zavazki a bude mit narok na pfiméreng
prodlouzeni lhity na pokryti tohoto prodleni. Pokud takova
pfekdzka nebo prevence trva celkova Po dobu del$i nez ti

vypovédni  |hitoy. V' pfipadé takového ukongeni bude
spoleénost GEA mit nédrok na okamZitou platby viech jiz

jejiho subdodavatele, jakékoli obc“:anskopravni, trestni nebo
Spravni odpovédnosti v souvislosti s kontroloy vyvozu, Kupujici
odskodni a zajisti, aby spolecnost GEA 5 jeji pridruzene
spolecnosti nevznikia Ujma z jakéhokoli naroku, fizeni, Zaloby,

pokuty, nakladu, ztrat a skody vznikle vV disledku a
vyplyvajicich z jakéhokoli poruseni teto zaruky.

15.4 Ujednani tohoto ustanoveni isou zasadni a maji pfednost
pfed viemj ostatnimi ustanovenimi smiouvy.

16 Zména pravnich predpisi

Pokud dojde ke ZMEné pravnich nebg jinych predpisu, véetna
Zmeny vykladu nebo pouZiti takového pravniho nebg jiného
predpisu, kterg VyZaduji tpravy rozsahuy smlouvy, potom tato
Uprava podiéhs ustanoveni &lanky 10, Zména podminek.

17 Zanik smlouvy

17.1 GEA je opravnéna ukongit smlouvu nebo jeji East s
okamzZitou platnosti pisemnym 0znamenim bez udani divoduy,
jestlize:

a. Kupuijici nespini jednu nebo vice povinnosti podie smiouvy
nebo vyplyvajicich ze z&kona;

b. Kupujici ugini nejake Ukony, ktere povedou nebo budoy
Znamenat zamer vstoupit do likvidace:

C. je podan insolvenéni navrh Kupujicim, na Kupuijiciho nebo
navrh na feorganizaci nehg Kupujici se Snazi dosahnout
vyrovnani s véfiteli: nebo

d. dojde k z&sagni Zméné oviadani podnikani Kupujicihe,

172 GEA ms pravo na okamzZitou Uhradu veskerych
nesplacenych gastek k datu zaniky smlouvy. Dale je GEA
opravnéna poZadovat uplnou nahrady dodateénych nakladg

nahradit  takovg neplatnad  ustanoveni novymi platnymi
ustanovenimi, kterg €O nejvice odpovidaji zamery ustanoveni,
ktera Nahrazuiji.

18.2 Smiouva a veskere otazky vztahujici se k Jjejimu vzniku,
platnosti nebo vykonu se figi vyhradne Ceskym pravem, s
vylouéenim tmluvy OSN o smiouvéch pro mezinarodnij prodej
ZboZi z roky 1980.

18.3 Veskere Spory vyplyvajici ze smlouvy nebo v souvislosti s
ni- musi byt vyieseny smirnym Zpusobem. Pokud nelze
dosdhnout smirngho feseni a jestliZze maji oba smiluvni Strany
sveé sidlo v Ceske republice, jejich Spor musi byt prediozen ke
koneénému a zavaznémuy vyfeseni Ceskym soudum kde podle
§ 89 zakona €. 99/1963 Sb., obéanskeho Soudniho Fady,
v platném zngn, je mistné prislusnym Prvostupfiovym soudem
vZdy obecny soud GEA. Pokud ale smiuvni strany maji sve
sidlo v rozdilnych statech, jejich Spor bude predlozen ke
kone¢énému a Zavaznému vyredeni rozhodgimu _soudu
sloZenému ze tfi rozhodci jmenovanych v souladu s Radem
smirich a rozhodgich fizeni Rozhodéj rady pro kovozpracujicr’
prumysl| a obchod v Haagu. Rozhodgj fizeni se uskuteéni v
Nizozemsku a bude vedeno v anglickém Jjazyce.
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